
BRN-4 STRIPPED BARRELS CHROME LINED - BROWNELLS BRN-4
5.56X45 NATO 16" HEAVY CHROME LINED BARREL, PHOSPHATE

Brownells BRN-4 HK® 416 compatible barrels, available in a variety of lengths
and two contours. Historically extremely hard to procure, HK® 416 compatible
barrels are now available as part of the BRN-4 lineup.These barrels machined by
Faxon, fit early generations of HK® 416 upper receivers and components. They
are the perfect fit with the BRN-4 bolt carrier group and gas block (search
“BRN-4” for all parts). Available in common barrel lengths of 10.4, 14.5 and 16
inch, these barrels are suitable for any need. You can select the classic “heavy”
profile, which is similar to the profile found on earlier HK® 416 models, ensuring
barrel rigidity with minimal flex, or you can pick the new “medium” profile, which
saves weight and makes the rifle quite handy. Barrels are button rifled with a 1-7
twist and have commonly used ½-28 muzzle threads for the attachment of the
muzzle device of your choice. A deep black nitride finish provides an extremely
hard exterior and interior, that is easy to clean. The longer barrel extension of the
BRN-4 allows for a robust matchup to the upper receiver, and a simple install with
the BRN-4 barrel nut (430-100-141). 5.56x45mm NATO chamberings allow for a
wide variety of commercially found ammunition to function, as well as 223
Remington cartridges. No need to worry about picking the right gas system
length, as all of these barrels have the same piston rod assembly (078-000-644),
just be sure to pick the correct BRN-4 gas block to match your overall barrel
length, (078-000-708 & 078-000-709). Be sure to pick up the gas block coil pins
for final assembly as well (430-103-127). Recommended Barrel Nut Torque:
50-80 ft/lbs

Attributes

Name: BROWNELLS BRN-4 5.56X45 NATO 16" HEAVY CHROME LINED BARREL, PHOSPHATE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 430107814
Mfr. No.: BN-BRN4556-CLMP-16H
Cartridge: 5.56 x 45
Contour: Heavy
Finish: Black
Gas System Length: 416
Length: 16''
Make: Brownells
Model: BRN-4
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-7
Delivery weight: 0.771kg
UPC: 050806000896

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den BRN4 Stripped Barrel

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRN4 Stripped Barrel! Dieser Lauf wurde entwickelt, um höchste
Leistung und Sicherheit zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Lauf nur von qualifizierten Personen installiert und verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle bei den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Munition, die für den BRN4 Lauf geeignet ist (5.56x45mm NATO oder .223 Remington).
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Gewehrs, einschließlich des Laufes, ordnungsgemäß montiert sind,
bevor Sie es verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Gasblock korrekt installiert ist, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Lauf immer Schutzhandschuhe und Schutzbrille.
Halten Sie den Lauf von offenen Flammen oder extremen Temperaturen fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation des Laufes

Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Montieren Sie den neuen BRN4 Lauf mit der BRN4 Laufmutter (Artikelnummer: 430100141).
Achten Sie darauf, das empfohlene Drehmoment von 5080 ft/lbs einzuhalten.

Gasblock Installation

Wählen Sie den richtigen BRN4 Gasblock entsprechend Ihrer Lauflänge (Artikelnummern: 078000708
&amp; 078000709).
Installieren Sie die GasblockFederstifte für die Endmontage (Artikelnummer: 430103127).

Erstmalige Verwendung

Überprüfen Sie, ob alles korrekt montiert ist.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Verwendung des BRN4 Stripped Barrel, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for BRN4 Stripped Barrels

Introduction
Thank you for choosing the BRN4 Stripped Barrels. This guide provides essential safety instructions and guidelines
for the proper use, installation, and disposal of your product. Adhering to these instructions will help ensure safe
operation and maintain the integrity of your firearm.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when handling the barrel.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when using firearms.
Regularly inspect your barrel for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is compatible with your firearm model, specifically HK® 416 upper receivers.
Only use ammunition that is specified for the barrel, such as 5.56x45mm NATO or .223 Remington.
Be aware of the barrel's twist rate (17) and its impact on ammunition performance.
Ensure that the gas system length matches your barrel to avoid malfunctions.
Use only the recommended muzzle devices that fit ½28 threads.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and components, including the BRN4 barrel nut and gas block.
Ensure your workspace is clean and welllit.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the upper receiver, following the manufacturer's instructions.
Install the BRN4 barrel by aligning it with the upper receiver and securing it with the BRN4 barrel nut
(part number 430100141).
Ensure the barrel is torqued to the recommended specifications of 5080 ft/lbs.
Install the gas block (part numbers 078000708 or 078000709) ensuring it matches the overall barrel
length.
Insert the gas block coil pins (part number 430103127) for final assembly.
Check that all components are secured and there are no loose parts.

Usage

After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
Use your firearm in accordance with its operating manual and local laws.
Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
If the barrel is damaged or no longer usable, consult with local authorities or a qualified gunsmith for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the BRN4 Stripped Barrels, please refer to the manufacturer's website or
contact your local authorized dealer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your BRN4 Stripped Barrels.
Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cañones
BRN4

Introducción
Gracias por elegir los cañones BRN4. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para el
uso, instalación y eliminación adecuada de tu producto. Seguir estas instrucciones ayudará a garantizar un
funcionamiento seguro y a mantener la integridad de tu arma de fuego.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al manejar el cañón.
Mantén el cañón fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa el equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al usar armas de
fuego.
Inspecciona regularmente tu cañón en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus componentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el cañón sea compatible con tu modelo de arma de fuego, específicamente receptores
superiores HK® 416.
Usa únicamente munición que esté especificada para el cañón, como 5.56x45mm NATO o .223 Remington.
Ten en cuenta la tasa de giro del cañón (17) y su impacto en el rendimiento de la munición.
Asegúrate de que la longitud del sistema de gas coincida con tu cañón para evitar fallos.
Usa únicamente los dispositivos de boca recomendados que se ajusten a las roscas de ½28.
Si experimentas alguna falla, cesa su uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas y componentes necesarios, incluyendo la tuerca del cañón BRN4 y el
bloque de gas.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira el cañón existente del receptor superior, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el cañón BRN4 alineándolo con el receptor superior y asegurándolo con la tuerca del cañón
BRN4 (número de parte 430100141).
Asegúrate de que el cañón esté ajustado a las especificaciones recomendadas de 5080 ft/lbs.
Instala el bloque de gas (números de parte 078000708 o 078000709) asegurándote de que coincida
con la longitud total del cañón.
Inserta los pasadores de resorte del bloque de gas (número de parte 430103127) para el ensamblaje
final.
Verifica que todos los componentes estén asegurados y que no haya piezas sueltas.

Uso

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el arma
de fuego opere correctamente.
Usa tu arma de fuego de acuerdo con su manual de operación y las leyes locales.
Limpia y mantén regularmente el cañón para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el cañón de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales peligrosos.
Si el cañón está dañado o ya no es utilizable, consulta con las autoridades locales o un armero calificado para
métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre los cañones BRN4, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu
distribuidor autorizado local.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus cañones BRN4.
Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Canons BRN4 Stripped

Introduction
Merci d'avoir choisi les canons BRN4 Stripped. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
lignes directrices pour l'utilisation, l'installation et l'élimination appropriées de votre produit. Respecter ces
instructions contribuera à garantir une utilisation sûre et à maintenir l'intégrité de votre arme à feu.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous d'être dans un environnement sûr lorsque vous manipulez le canon.
Gardez le canon hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez un équipement de protection approprié, tel que des lunettes de sécurité et une protection auditive, lors
de l'utilisation des armes à feu.
Inspectez régulièrement votre canon pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le canon est compatible avec votre modèle d'arme à feu, en particulier les récepteurs
supérieurs HK® 416.
Utilisez uniquement des munitions spécifiées pour le canon, telles que 5.56x45mm NATO ou .223 Remington.
Soyez conscient du pas de rayure du canon (17) et de son impact sur les performances des munitions.
Assurezvous que la longueur du système de gaz correspond à celle de votre canon pour éviter les pannes.
Utilisez uniquement les dispositifs de bouche recommandés qui s'adaptent aux filets ½28.
Si vous rencontrez des pannes, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

1. Préparation

Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris l'écrou de canon BRN4 et le bloc de gaz.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Étapes d'Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez le canon existant du récepteur supérieur, en suivant les instructions du fabricant.
Installez le canon BRN4 en l'alignant avec le récepteur supérieur et en le sécurisant avec l'écrou de canon
BRN4 (numéro de pièce 430100141).
Assurezvous que le canon est serré selon les spécifications recommandées de 5080 ft/lbs.
Installez le bloc de gaz (numéros de pièce 078000708 ou 078000709) en veillant à ce qu'il corresponde à la
longueur totale du canon.
Insérez les goupilles de bloc de gaz (numéro de pièce 430103127) pour l'assemblage final.
Vérifiez que tous les composants sont sécurisés et qu'il n'y a pas de pièces lâches.

3. Utilisation

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme à feu fonctionne
correctement.
Utilisez votre arme à feu conformément à son manuel d'utilisation et aux lois locales.
Nettoyez et entretenez régulièrement le canon pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Élimination
Éliminez le canon conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.
Si le canon est endommagé ou n'est plus utilisable, consultez les autorités locales ou un armurier qualifié pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions ou des préoccupations concernant les canons BRN4 Stripped, veuillez vous référer au site Web
du fabricant ou contacter votre revendeur autorisé local.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos canons BRN4
Stripped. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la manipulation des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il BRN4 Stripped Barrels Chrome Lined di Brownells. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e durabilità. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Utilizza il BRN4 solo su ricevitori compatibili HK® 416 e con componenti progettati per questo
sistema.
Controllo delle munizioni: Utilizza solo munizioni 5.56 x 45 mm NATO o 223 Remington, come specificato.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero
compromettere la sicurezza.
Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto per garantire prestazioni ottimali e prevenire l'usura.
Controllo della lunghezza del gas system: Assicurati di scegliere il blocco gas BRN4 corretto in base alla
lunghezza del fusto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Fusto:

Rimuovi il fusto esistente dal ricevitore.
Posiziona il BRN4 sul ricevitore superiore, allineando i fori di montaggio.
Fissa il fusto utilizzando il dado del fusto BRN4 (430100141).
Applica una coppia di serraggio consigliata di 5080 ft/lbs.

Montaggio del Blocco Gas:

Scegli il blocco gas BRN4 appropriato per la lunghezza del fusto.
Monta il blocco gas in base alle istruzioni specifiche fornite.

Verifica Finale:

Controlla che tutte le parti siano fissate correttamente.
Esegui una verifica finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera l'opzione di riciclaggio.
Contatta i centri di raccolta locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i componenti del fusto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni relative al prodotto per ricevere assistenza
specifica.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Utilizza il BRN4 Stripped Barrels Chrome Lined in modo
consapevole e responsabile per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Luf BRN4

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór luf BRN4. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz
wytyczne dotyczące prawidłowego użytkowania, instalacji i utylizacji produktu. Przestrzeganie tych instrukcji pomoże
zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zachować integralność Twojej broni palnej.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była naładowana.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas obsługi lufy.
Przechowuj lufę z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki, podczas korzystania z
broni palnej.
Regularnie sprawdzaj swoją lufę pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i jej komponentów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że lufa jest kompatybilna z Twoim modelem broni, szczególnie z górnymi receiverami HK® 416.
Używaj tylko amunicji, która jest specyfikowana dla lufy, takiej jak 5.56x45mm NATO lub .223 Remington.
Bądź świadomy współczynnika skrętu lufy (17) i jego wpływu na wydajność amunicji.
Upewnij się, że długość systemu gazowego pasuje do Twojej lufy, aby uniknąć awarii.
Używaj tylko zalecanych urządzeń wylotowych, które pasują do gwintów ½28.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek awarii, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty, w tym nakrętkę lufy BRN4 i blok gazowy.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki Instalacji

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą lufę z górnego receivera, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj lufę BRN4, wyrównując ją z górnym receiverem i zabezpieczając nakrętką lufy BRN4 (numer
części 430100141).
Upewnij się, że lufa jest dokręcona zgodnie z zaleceniami, 5080 ft/lbs.
Zainstaluj blok gazowy (numery części 078000708 lub 078000709), upewniając się, że pasuje do
całkowitej długości lufy.
Włóż kołki blokady gazu (numer części 430103127) do ostatecznego montażu.
Sprawdź, czy wszystkie komponenty są zabezpieczone i nie ma luźnych części.

Użytkowanie

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Używaj swojej broni zgodnie z jej instrukcją obsługi oraz lokalnymi przepisami.
Regularnie czyść i konserwuj lufę, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj lufę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów niebezpiecznych.
Jeśli lufa jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, skonsultuj się z lokalnymi władzami lub
wykwalifikowanym rusznikarzem w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących luf BRN4, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub
skontaktowanie się z lokalnym autoryzowanym dealerem.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swoich luf
BRN4. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi przepisami na pierwszym miejscu podczas obsługi
broni palnej.
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Turvaohjeet BRN4 Stripped Barrels tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRN4 Stripped Barrels tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia
tuotteen oikeaan käyttöön, asennukseen ja hävittämiseen. Näiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen käytön ja säilyttämään aseesi eheyden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi piippua.
Pidä piippu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, aseita käyttäessäsi.
Tarkista säännöllisesti piippusi mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja niiden komponentteja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että piippu on yhteensopiva aseesi mallin kanssa, erityisesti HK® 416 yläosien kanssa.
Käytä vain piipulle määriteltyä ammusta, kuten 5.56x45mm NATO tai .223 Remington.
Ole tietoinen piipun kierteiden noususta (17) ja sen vaikutuksesta ammuksen suorituskykyyn.
Varmista, että kaasujärjestelmän pituus vastaa piippuasi, jotta vältetään toimintahäiriöt.
Käytä vain suositeltuja suukappaleita, jotka sopivat ½28 kierteisiin.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit, mukaan lukien BRN4 piippupultti ja kaasublokki.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva piippu yläosasta valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna BRN4 piippu kohdistamalla se yläosaan ja kiinnittämällä se BRN4 piippupultilla (osa numero
430100141).
Varmista, että piippu on kiristetty suositeltuihin vääntövoimiin, 5080 ft/lbs.
Asenna kaasublokki (osa numerot 078000708 tai 078000709), varmistaen, että se vastaa piipun
kokonaispituutta.
Aseta kaasublokin jousipinnat (osa numero 430103127) lopullista kokoamista varten.
Tarkista, että kaikki komponentit ovat kiinni ja ettei löysiä osia ole.

Käyttö

Asennuksen jälkeen suorita toiminnantarkistus varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Käytä asettasi sen käyttöohjeen ja paikallisten lakien mukaan.
Puhdista ja huolla piippua säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä piippu paikallisten vaarallisten materiaalien hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos piippu on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai pätevään
asehuoltajaan oikeiden hävittämismenetelmien osalta.

Lisätietojen saaminen



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen BRN4 Stripped Barrels tuotteeseen, suosittelemme
tarkistamaan valmistajan verkkosivuston tai ottamaan yhteyttä paikalliseen valtuutettuun jälleenmyyjään.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa BRN4 Stripped Barrels tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen etusijalle asetta käsitellessäsi.
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Säkerhetsinstruktioner för BRN4 Stripped Barrels
Chrome Lined

Introduktion
Tack för att du valt BRN4 Stripped Barrels Chrome Lined. Denna produkt är utformad för att ge hög prestanda och
säkerhet. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid hantering och användning av
vapnet.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är kompatibel med 5.56 x 45 mm NATOkammaren.
Kontrollera att gasblocket är korrekt installerat för att undvika funktionsfel.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra vid laddning eller avfyrning.
Se till att vapnet är avstängt och obelastat när det inte används.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Montera pipan på den övre mottagaren med BRN4 pipmuttern (430100141).
Använd ett vridmoment på 5080 ft/lbs för att säkerställa korrekt installation.

Användning av vapnet:

Ladda vapnet med rätt ammunition.
Kontrollera att alla säkerhetsåtgärder är följda innan avfyrning.
Efter användning, rengör pipan och andra delar enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallshantering
Kassera alla förpackningar och delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Lämna in oanvänd ammunition och farliga material till en godkänd avfallsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din återförsäljare eller den angivna
kontaktpunkten för EUsäkerhet.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din BRN4
Stripped Barrels Chrome Lined. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Bezpečnostní pokyny pro BRN4 Stripped Barrels

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlavně BRN4 Stripped Barrels. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny
a pokyny pro správné použití, instalaci a likvidaci vašeho produktu. Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit
bezpečný provoz a udržet integritu vaší zbraně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při manipulaci s hlavní.
Uchovávejte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání zbraní používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich komponentů.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že hlaveň je kompatibilní s vaším modelem zbraně, konkrétně s horními přijímači HK® 416.
Používejte pouze munici, která je specifikována pro hlaveň, jako je 5.56x45mm NATO nebo .223 Remington.
Buďte si vědomi rychlosti závitu hlavně (17) a jejího vlivu na výkon munice.
Ujistěte se, že délka plynového systému odpovídá vaší hlavni, aby se předešlo poruchám.
Používejte pouze doporučené ústní zařízení, které se hodí na závity ½28.
Pokud dojde k jakýmkoli poruchám, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje a komponenty, včetně matice hlavně BRN4 a plynového
bloku.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Kroky instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající hlaveň z horního přijímače podle pokynů výrobce.
Nainstalujte hlaveň BRN4 tak, že ji zarovnáte s horním přijímačem a zajistíte ji maticí hlavně BRN4
(číslo dílu 430100141).
Ujistěte se, že je hlaveň utahována podle doporučených specifikací 5080 ft/lbs.
Nainstalujte plynový blok (čísla dílů 078000708 nebo 078000709), přičemž zajistěte, aby odpovídal
celkové délce hlavně.
Vložte kolíky plynového bloku (číslo dílu 430103127) pro konečnou montáž.
Zkontrolujte, že jsou všechny komponenty zabezpečeny a že nejsou žádné volné části.

Použití

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že zbraň funguje správně.
Používejte svou zbraň v souladu s jejím provozním manuálem a místními zákony.
Pravidelně čistěte a udržujte hlaveň, aby se zajistil optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se nebezpečných materiálů.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již není použitelná, konzultujte s místními úřady nebo kvalifikovaným
zbrojířem pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro otázky nebo obavy týkající se hlavní BRN4 Stripped Barrels se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
kontaktujte svého místního autorizovaného prodejce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání hlavně BRN4 Stripped
Barrels. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při manipulaci se zbraněmi.


